
PADOMES LĒMUMS 2008/666/KĀDP

(2008. gada 24. jūlijs)

par to, lai noslēgtu Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Šveices Konfederāciju par Šveices
Konfederācijas līdzdalību Eiropas Savienības Tiesiskuma misijā Kosovā, EULEX KOSOVO

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā
24. pantu,

ņemot vērā prezidentvalsts ieteikumu,

tā kā:

(1) Padome 2008. gada 4. februārī pieņēma Vienoto rīcību
2008/124/KĀDP par Eiropas Savienības Tiesiskuma
misiju Kosovā (EULEX KOSOVO) (1).

(2) Vienotās rīcības 13. panta 4. punktā paredzēts, ka sīki
izstrādātus noteikumus par trešo valstu līdzdalību iekļauj
nolīgumā, ko noslēdz saskaņā ar Līguma par Eiropas
Savienību 24. pantu.

(3) Padome 2004. gada 13. decembrī pilnvaroja prezident­
valsti, kurai vajadzības gadījumā palīdz ģenerālsekre­
tārs/augstais pārstāvis, attiecībā uz turpmākām Eiropas
civilās krīzes pārvarēšanas operācijām sākt sarunas ar
trešām valstīm, lai slēgtu nolīgumu, pamatojoties uz
parauga nolīgumu starp Eiropas Savienību un trešo valsti
par trešās valsts līdzdalību Eiropas Savienības civilās
krīzes pārvarēšanas operācijā. Pamatojoties uz minēto,
prezidentvalsts vienojās par nolīgumu ar Šveices Konfe­
derāciju par Šveices Konfederācijas līdzdalību Eiropas
Savienības Tiesiskuma misijā Kosovā (EULEX KOSOVO).

(4) Šis nolīgums būtu jāapstiprina,

IR NOLĒMUSI ŠĀDI.

1. pants

Ar šo Eiropas Savienības vārdā ir apstiprināts Eiropas Savienības
un Šveices Konfederācijas Nolīgums par Šveices Konfederācijas
līdzdalību Eiropas Savienības Tiesiskuma misijā Kosovā (EULEX
KOSOVO).

Nolīguma teksts ir pievienots šim lēmumam.

2. pants

Padomes priekšsēdētājs ar šo tiek pilnvarots iecelt personu vai
personas, kas ir tiesīgas parakstīt minēto nolīgumu, lai tas būtu
saistošs Eiropas Savienībai.

3. pants

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā.

4. pants

Šo lēmumu publicē Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Briselē, 2008. gada 24. jūlijā

Padomes vārdā —

priekšsēdētājs
B. HORTEFEUX
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